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Han Grootehoed roept het beurs-

jaar 2008 herinneringen op aan

de beurskrach van 1929 in Ame-

rika. In die tijd volgde hij een op-

leiding om op de effectenbeurs

te gaan handelen. Grootehoed

geeft zijn visie op de beurs en

doet een voorspelling voor 2009.

�Toerisme
�Amusement
�Televisie
�Denksport

Saturday 9 May 2009

Weekend
P U Z Z E L  & W I N

Op de pedalen door de Alpen,
daar ziet de gemiddelde recrea-
tiefietser als een berg tegenop.
Maar dat hoeft niet meer, want
ook in Zwitserland heeft de e-
bike zijn intrede gedaan.

In veel vakantieplaatsen zijn
e-bikes, net als gewone fietsen
en mountainbikes, te huur om
de omgeving mee te verkennen.
Behalve dagtochten zijn er com-
plete meerdaagse tochten per e-
bike met verzorgd bagagever-
voer te maken.

De organisatie Rentabike ver-
huurt elektrische fietsen op
zo’n 35 adressen, merendeels
treinstations, verspreid over
heel Zwitserland. Wie de fiets
voor een langere periode huurt,
kan het karretje bij een ander
station inleveren.

De VVV van de Zwitserse
hoofdstad Bern kende al stads-
rondleidingen op een superstep.
Eind deze maand komt daar
ook een serie e-bikeroutes bij.
Deze tochten van twee tot vier
uur voeren door landelijk ge-
bied langs het water en door
schilderachtige dorpen. Het ex-
cursieaanbod RailAway van de
Zwitserse spoorwegen kent in-
middels ook dagtochten per e-
bike door het Emmental, het
Appenzellerland, de streek rond
de Bodensee, het Unesco-bios-
feerreservaat Entlebuch en het
Val de Travers in de Zwitserse
Jura.
Meer informatie:
tel 00 800 100 200 30 of info@myswit-
zerland.com,

Brits voetbal
als trekker
Het Brits nationaal toeristenbu-
reau VisitEngland is een samen-
werking aangegaan met de Pre-
mier League, de organisator van
’s werelds populairste voetbal-
competitie.

De samenwerking heeft gere-
sulteerd in een gezamenlijke
website: www.visitengland.nl/
voetbal. Daarop is van alles te
lezen over de spelers in de
league en wanneer ze het veld
op gaan. Maar ook welke activi-
teiten je kunt ondernemen bij
en in de buurt van de thuisba-
ses van de twintig deelnemende
teams. Het checken van beschik-
baarheid en reserveren van
kaartjes behoort eveneens tot de
mogelijkheden.

Meer dan veertig procent van
alle potentiële bezoekers aan
Engeland geeft aan van plan te
zijn een voetbalwedstrijd bij te
wonen en in 2007 deden 1,2
miljoen toeristen dat ook daad-
werkelijk.

Fluitend bergop
in de Alpen

Maar we zijn uitgenodigd door
Jacqueline-Alexandra Hame-
link-Prinou om Evia in een paar
dagen te ontdekken. Haar naam
is als een belofte van wat we
gaan zien: veel. Wie Alexandra
van Prinos Reizen uit Oegst-
geest ontmoet, kan niet anders
dan haar enthousiasme delen.
Dus verklappen we een klein
stukje van het best bewaarde
geheim van Griekenland. 
Hoe het kan dat wij nog nooit
van Evia, door Grieken zelf Eu-
boea of Evvia genoemd, hebben
gehoord? Omdat het eiland tot
nu toe voldoende had aan de in-
komsten uit visserij, veeteelt,
landbouw (wijn- en olijfgaar-
den), industrie en wat lokaal
toerisme. Maar Evia anno 2009
wil met z’n tijd mee. En als de
Griekse goden zelf al van hun
hoge bergen afdaalden om op
Evia rond te kijken, dan heeft
dit eiland toch zeker net zo veel
(of meer) te bieden als de beken-
dere toeristische buureilanden?
En of het eiland wat te bieden
heeft. Alexandra jaagt ons, als
ware zij Artemis (godin van de
jacht), strijdvaardig langs al het
moois. Van het zuiden via het
midden naar het noorden. En
dan als een gek weer terug naar
het midden.

Echt Grieks
We beginnen in Marmari.
Prachtig om vanaf de boot (van-
uit Rafina) zicht te hebben op
de vele in zilver maanlicht ba-
dende baaitjes en het plaatsje
zelf, dat tussen de heuvels is in-
gebouwd. Een klein haventje,
vissersbootjes, olijfbomen en
platanen rond terrasjes. Zo
hoort een Grieks eiland te zijn.
Nog Griekser wordt het in de
plaatselijke taveerne waar de be-
woners hun Griekse dansen
dansen. Wij worden uitgeno-
digd het leven mee te vieren.
Qua dansuiting moeten we nog
even oefenen, maar dat zegt
niets over de hartstocht die ook
wij nu voelen. Hoppa! Er wor-
den hier geen borden stukge-
gooid, maar wel servetten over
de dansers uitgestrooid.
Weinig servetten in de zuidelij-
ker gelegen havenplaats en bad-
plaats Karystos, waar ooit de
oude Acropolis boven lag. Wel
restanten van het middeleeuwse
Venetiaanse Kastro Rosso, ge-
noemd naar de rode steen waar-
mee het gebouwd is. In Karys-
tos drinken we weliswaar koffie
in een hartstikke hip loungeca-
fé, maar wanneer we door het
achterland crossen lijkt de tijd

stil te hebben gestaan.
Is het zuiden qua landschap
lekker ruig, richting Centraal-
Evia wordt het wat lieflijker.
Groene heuvels, beboste pla-
teaus, schilderachtige valleien
en bergdorpjes. Volop genieten

van beekstroompjes, uitbundig
bloeiende bomen en natuurlijk
die machtige grijsgroen glinste-
rende olijfbomen. We doorkrui-
sen ook een gebied waar de bo-
men zwartgeblakerd zijn. Her-
innering aan de bosbranden die

hier in de zomer van 2007 heb-
ben gewoed. Angstaanjagende
beelden van vernietigende
vlammen die toen breeduit op
televisie werden vertoond. Nu
ter plekke worden we gerustge-
steld door het optimistisch

groen dat door de ogenschijn-
lijk dode takken heen piept.
Na een lange klim bereiken we
het pittoreske bergdorpje Seta
met een romantisch openlucht-
theatertje, waar zomers nog
steeds voorstellingen worden
gegeven. Van de plaatselijke ta-
verne-eigenaar krijgen we een
paar stengels van bergamot
mee. Deze plant groeit op de
berg die door de bevolking van
Seta is gekocht. De bergthee
(door Grieken graag met ho-
ning gedronken) wordt geëx-
porteerd en zo hebben de
dorpsbewoners een extraatje
om hun huizen en straten op te
knappen.
Verkwikt door de thee en ande-
re lekkernijen dalen we weer af
naar Eritria, waar nog vele spo-
ren uit de antieke tijd zijn terug
te vinden. Een brede boulevard,
vele strandjes, oude vissershuis-
jes, een amfitheater en een
schattig archeologisch museum.

Groener dan groen
Het noorden van Evia is groener
dan groen. In het hart van Evia
liggen de bergen Dirfis (1743
meter) en de Olympos (1171 me-
ter). In het zuiden de berg Ochi
(1398 meter). Evia dankt zijn
groene jasje en vruchtbaarheid
aan de toppen van deze bergen
waar het in de wintermaanden
sneeuwt. Smeltwater zorgt voor
voldoende water op het eiland. 
Een adembenemende rit brengt
ons langs dorpjes waar het een-
voudige boerenleven zo te zien
goed moet zijn. Eén van die
dorpjes, Prokopi, is een beken-
de bedevaartsplaats, Griekse,
Servische en Russische Ortho-
doxe gelovigen komen van ver-
re om in de kerk, waar het li-
chaam van de heilige Ioannis
(geb.1690) ligt, te bidden. Op
zijn naamdag lopen gelovigen

nog steeds vanuit Chalkida 50
kilometer omhoog naar Proko-
pi. Sommigen kruipen uit boe-
tedoening diezelfde afstand.
Na al die zware berglucht ver-
langen we weer naar zee en
waar kan je die beter opsnuiven
dan in Limni? Het vissersplaats-
je in het noordwesten van het
eiland is amfi-achtig gebouwd
tegen de heuvels. Het barst er
van de fotogenieke straatjes die
als vanzelf hun weg vinden naar
de boulevard met de vele terras-
jes, taverna’s en ouzerietjes.

Geneeskrachtige bronnen
Hoe graag we ook in Limni wil-
len blijven, we zouden andere
plaatsen tekort doen wanneer
we die overslaan. Aidipsos bij-
voorbeeld. De plek was al ten
tijde van het Romeinse Rijk be-
roemd om de geneeskrachtige
bronnen, de warmste van heel
Europa. Tegenwoordig zijn er
vele hotels (van eenvoudig tot
heel luxe) die de bronnen com-
mercieel benutten. Maar van
schreeuwerige toestanden is
geen sprake, integendeel, het
plaatsje straalt een en al be-
schaafdheid uit. 
En dan is er natuurlijk nog
Orei, vanwaar we met een zeil-
jacht de zee op gaan. En Arte-
missio (ook wel Pefki genaamd)
met het indrukwekkend kloos-
ter van Osios David (ook een be-
devaartsplek). Hebben we het
maar niet meer over de water-
vallen van Drymona, de mooiste
stranden met pijnbomen en in-
drukwekkende kliffen. Zoveel
plekken om naar terug te keren. 
En dat gaan we ook zeker doen.
Dus vertellen we niet verder
hoe bijzonder Evia is. Hoe over-
weldigend en afwisselend het
landschap, hoe hartverwarmend
gastvrij de bevolking, hoe hel-
derblauw en schoon de zee, hoe
ongelooflijk lekker en veelzijdig
het eten. Want Evia, nog niet
ontdekt door het massatoeris-
me, moet eigenlijk blijven zoals
het nu is: het best bewaarde ge-
heim van Griekenland.

M A R J A  VA N  S PA A N D O N K

Evia niet langer voorbehouden aan goden en Grieken

Griekenlands best bewaarde geheim
Raar maar waar. Zelfs de
meest fervente Griekenland-
ganger kent Evia niet. De
Grieken zelf beschouwen het
eiland – klein uurtje rijden
vanaf Athene - als verleng-
stuk van het vasteland. En
dus van hen. Wanneer Grie-
ken weten waar het goed toe-
ven is, kun je daar blind op
varen. Hoeven wij, besmet
met een Grieks virusje dat
Evia heet, het eigenlijk niet
meer te vertellen.

Het vissersplaatsje Limni in het noordwesten van het eiland is amfi-achtig gebouwd tegen de heuvels. FOTO’S JORGOS NIKOLIDAKIS/DE GRIEKSE GIDS

Over eten niets te klagen. Kan ook niet anders met zoveel verse pro-
ducten. Op de foto een viswinkel in Amarynthos.

Het is goed toeven op een van de vele terrasjes in Aedipsos. Links
het vervallen kiosk-restaurant van het Griekse bureau voor toerisme.

Het eiland Evia is vanuit Ne-
derland relatief eenvoudig te
bereiken. Vliegen naar Athe-
ne is dagelijks mogelijk met
vele maatschappijen. Voor de-
ze reis werd gevlogen met
Olympic Airlines. 

Vanaf het vliegveld gaan er
bussen naar de verschillende
havens waar vandaan veerbo-
ten naar Evia vetrekken.
Maar je kunt ook met de auto
(of per trein) naar Chalkida
rijden. Chalkida ligt deels op
het vasteland en deels op het
eiland. Een brug verbindt
beide stadsthelften.

Een auto huren is handig
wanneer je Evia wilt ontdek-
ken. Europcar verhuurt ze.
Voor de stoere toerist: ga met

een jeep dwars door het bin-
nenland. Een sensatie!

Wie sportief is aangelegd
komt helemaal aan zijn of
haar trekken op Evia: stevige
wandeltochten, paardrijden,
mountainbiken en duiken:
het kan er allemaal.

Vanaf Evia zijn er diverse
excursiemogelijkheden. Bij-
voorbeeld een dagtocht naar
het eiland Skyros.

Wie liever geen avontuur
aangaat kan zijn vakantie (in
alle soorten en maten) door
Prinos Reizen in Oegstgeest
laten regelen. 

Tel. 071 515 00 60, internet: 
www.prinosreizen.nl. 
Meer informatie:

www.grieksegids.nl.

Informatie

Kerken zijn er in vele soorten en maten op Evia. Hier het kerkje in
Limni.

Vanuit Orei kun je prachtige vaartochten maken. 


